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VazZeni zakaznici,

dékujeme Vam za dlvéru a za nakup WG LED pasku. Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dllezité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze a pouzivani. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, predejte jim i tento navod k obsluze.

Popis produktu WG LED pasek
LED pasek od spole¢nosti WG vam rozzafi kazdou mistnost. Ma délku 3 metry. Délku LED pasku si mlZete upravit odstfihnutim ve
vyznacenych spojovacich bodech, kde je pfesné vyznacena linie fezu.

Ovladani pres aplikaci
Pfipojte WG LED pasku k napajeni pfes USB type A a ovladejte osvétleni pohodIné na ddalku z aplikace ve svém chytrém telefonu. V aplikaci si
Ize nastavit barevny odstin, na vybér mate Sirokou Skalu RGB barev.

Obsah baleni:

1x LED pdaska 3m
1x USB-A konektor
1x manual

Klicové vlastnosti:
®  LED pasek s Sirokou skalou RGB odstinti
e Snadné ovladani na dalku pres aplikaci
e  Moznost zkraceni pasku
Technicka specifikace:
e  Bluetooth aplikace pro ovladani
Podporuje Android 4.4 a vyssi, iOS 10.0 a vyssi
Teplotni rozmezi pro spravné pouziti produktu: -10°C +40°C
Rozmezi vihkosti pro spravné pouziti produktu: <80% RH
Vstupni napéti LED pasku USB-A: 5V/2A, max: 10W
Typ LED: SMD5050(RGB)
Stupen kryti LED pasky: IP65
Délka LED pdasku: 3m



Navod na instalaci aplikace:
1. Pomoci QR kédu na USB-A konektoru si stdhnéte LED LAMP aplikaci do svého telefonu nebo vyhledejte LED LAMP aplikaci v APP

Store nebo Google Play Store.

2. Jestlize mate spravné nainstalovanou aplikaci, ujistéte se, Ze mate na svém mobilnim zafizeni zapnutou funkci Bluetooth.

3. Zapojte LED pasek do napdjeni a otevrete si LED LAMP aplikaci. Mobilni pfistroje Android vyzaduji povolit pfistup k lokaci.

4. Zapnéte aplikaci a kliknéte na tlacitko ,,Pridat zafizeni” (pokud jiz néjaké zarizeni pridané mate, pouzijte ikonu ,,+“ v pravém hornim rohu).

Nelze se pfipojit. Odstrafiovani problému:

1. Zkontrolujte, zda je napdjeni LED pasku v poradku.

2. Zkontrolujte, zda je zapnuto Bluetooth.

3. Zkontrolujte, zda neni pripojen dalsi mobilni telefon. Bluetooth 4.0 podporuje pfipojeni pouze jednoho zafizeni.

Zkraceni pasky:

1. Pfed zkracovanim/odstfizenim pasku se ujistéte, Ze pasek neni zapojen do elektfiny.

2. Odmeérte a ustiihnéte pasek v misté preruseni, tak aby pokryval vami zvolenou vzdalenost, kterou chcete nasvitit. Po odstrizenim
zkontrolujte presnost stfihu a neporusenost kryti kontakt( na pdsku. V pripadé poruseni celistvosti kryti kontakt(i doporucujeme tyto mista
zalepit tepelné odolnym, nevodivym, transparentnim lepidlem, jelikoZ v misté odstrihnuti maze dojit k degradaci Grovné IP ochrany

v posledni ¢lanku. Pokud by byl vystaven vodé, mize prestat fungovat. Pasek muze byt nalepen pouze na rovny nepérovity povrch.

Pozn.: Pred ustfizenim vzdy zkontrolujte, Ze Cast, kterou budete nalepovat, je zakon¢ena USB-A konektorem.

3. Postupné od mista, kde predpokladate napojeni pasku pres USB-A, odlupujte ochranou papirovou vrstvu a nalepujte pasek.

Pozn.: Pfed lepenim doporucujeme plochu, na kterou budete pasek lepit, zbavit vSech necistot a mastnoty.
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Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadt (smésnych odpadd). Likvidujte odpad na konci
doby Zivotnosti vyrobku pfimérené podle platnych zakonnych ustanoveni. Setfete Zivotni prostiedi.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnice EU, které se na néj vztahuiji.

WINNER GROUP-WG, s.r.o0. nebude odpovédna za jakékoliv osobni ztraty/nebo zranéni, které mohly byt zplsobeny
nespravnym pouZzivanim anebo nespradvnym zachazenim uzivatele.

V pfipadé jakychkoliv dotazu se obratte na nasi technickou podporu servis@winner-mobile.com

EU prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
ICO: 26788357
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Vazeni zakaznici,

dakujeme Vam za Vasu dOveru a za nakup LED pasiku. Tento navod na obsluhu je stc¢astou vyrobku. Obsahuje dolezité pokyny na uvedenie
vyrobku do prevadzky a na jeho obsluhu a pouZivanie. Ak vyrobok odovzdate inym osobam, predajte im aj tento navod na obsluhu.

Popis produktu WG LED pasik
LED pésik od spolo&nosti WG vam rozziari kazdd miestnost. Ma dizku 3 metre. Dizku LED pasika si mdzete upravit odstrihnutim vo vyznagenych
spojovacich bodoch, kde je presne vyznacena linia rezu.

Ovladanie cez aplikaciu
Pripojte WG LED pasik k napéjaniu cez USB type A a ovladajte osvetlenie pohodine na dialku z aplikdcie vo svojom smartféne. V aplikacii je
mozné nastavit farebny odtien, na vyber mate Siroku skalu RGB farieb.

Obsah balenia:

1x LED pasik 3m

1x USB-A konektor

1x uzivatelsky manual

Kldcové vlastnosti:

o LED pasik so Sirokou skalou RGB odtiefiov

¢ Jednoduché ovladanie na dialku cez aplikaciu
* Moznost skratenia pasky

Technicka Specifikacia:

¢ Bluetooth aplikacie pre ovladanie

¢ Podporuje Android 4.4 a vyssie, i0S 10.0 a vyssSie

¢ Teplotné rozmedzie pre spravne pouzitie produktu: -10°C +40°C
® Rozmedzie vlhkosti pre spravne pouZitie produktu: <80% RH

® Vstupné napétie LED pasky USB-A: 5V/2A, max 10W

e Typ LED: SMD5050(RGB)

o Stupen krytia LED pasky: IP65

« Dika LED pasky: 3m

Obsah balenia: LED pasik, uzivatelsky manual

Navod na instalaciu aplikacie:

1. Pomocou QR kddu na kontroléri si stiahnite LED LAMP aplikaciu do svojho telefénu alebo vyhladajte LEDLAMP aplikaciu v APP Store alebo
Google Play Store.

2. Ak mate spravne nainstalovanu aplikdciu, uistite sa, Ze mate na svojom mobilnom zariadeni zapnutu funkciu Bluetooth.

3. Zapojte LED pasik do napéjania a otvorte si LED LAMP aplikdciu. Mobilné pristroje Android vyZaduju povolit pristup k lokacii.

4. Zapnite aplikdciu a kliknite na tla¢idlo ,Pridat zariadenie” (ak uZ nejaké zariadenie pridané mate, pouZite ikonu ,+“ v pravom hornom rohu).

Neda sa pripojit. Odstrafiovanie problémov:

1. Skontrolujte, ¢i je napdjanie LED pasky v poriadku.

2. Skontrolujte, i je zapnuté Bluetooth.

3. Skontrolujte, ¢i nie je pripojeny dalsi mobilny telefén. Bluetooth 4.0 podporuje pripojenie iba jedného zariadenia.



Skratenie pasky:

1. Pred skracovanim/odstrihnutim pdsky sa uistite, Ze pasik nie je zapojeny do elektriny.

2. Odmerajte a odstrihnite pasku v mieste prerusenia, tak aby pokryval Vami zvolend vzdialenost, ktord chcete nasvietit. Po odstrihnuti
skontrolujte presnost strihu a neporusenost krytia kontaktov na pasku. V pripade porusenia celistvosti krytia kontaktov odporic¢ame tieto
miesta zalepit tepelne odolnym, nevodivym, transparentnym lepidlom, kedZe v mieste odstrihnutia méze dojst k degradacii irovne IP ochrany
v poslednej ¢lanku. Pasek moze byt nalepeny iba na rovny nepérovity povrch.

Pozn.: Pred odstrihnutim vZdy skontrolujte, Ze ¢ast, ktori budete nalepovat, je zakoncena USB-A konektorom.

3. Postupne od miesta, kde predpokladédte napojenie pasky na USB-A konektor, odlupujte ochrannd papierovu vrstvu a nalepujte pasik.

Pozn.: Pred lepenim odporucame plochu, na ktord budete opasok lepit, zbavit vsetkych necistot a mastnoty.

4. Pripojte k nalepenému pdsiku transformator.

Recyklacia
Elektronické a elektrické produkty sa nesmu vyhadzovat do domovych odpadov (zmesnych odpadov). Likvidujte odpad na konci
Fivotnosti vyrobku primerane podla platnych zakonnych ustanoveni. Setrite Zivotné prostredie.

I

c Tento vyrobok splfia vietky zakladné poziadavky smernice EU, ktoré sa nari vztahuju. EU vyhlasenie o zhode: www.winner-

mobile.com

Technicka podpora
V pripade akychkolvek otazok sa obratte na nasu technickd podporu: servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkoyv, CZ
ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com


mailto:servis@winner-mobile.com

WINNER GROURF

Szanowni klienci,

dziekujemy za zaufanie i zakup WG. Niniejsza instrukcja obstugi jest dotgczona do produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace
uruchomienia produktu oraz jego obstugi i uzytkowania. W przypadku przekazania produktu innym osobom nalezy przekaza¢ im réwniez
niniejszg instrukcje obstugi.

Opis produktu Tasma LED WG

Tasma LED firmy WG rozswietli dla Ciebie kazde pomieszczenie. Ma dtugos¢ 3 metry. Dtugosc tasmy LED mozna regulowaé poprzez ciecie w
zaznaczonych punktach tgczenia, gdzie linia ciecia jest precyzyjnie zaznaczona

Sterowanie przez aplikacje

Podtagcz tasme LED WG do zasilania przez USB typu A i wygodnie steruj oswietleniem zdalnie z aplikacji w smartfonie. Mozesz ustawi¢ odcien
koloru w aplikacji, mozesz wybiera¢ z szerokiej gamy koloréw RGB.

Kluczowe wtasciwosci:

* Tasma LED o szerokiej gamie odcieni RGB

¢ tatwe zdalne sterowanie za pomoca aplikacji
* Mozliwos¢ skrocenia tasmy

Zawartos¢ opakowania:
1x tasma LED 3m

1x USB-A konektor

1x instrukcja obstugi

Specyfikacja techniczna:

¢ Aplikacja do sterowania Bluetooth

® Obstuguje Androida 4.4 i nowsze, i0S 10.0 i nowsze

e Zakres temperatur dla prawidtowego uzytkowania produktu: -10°C +40 °C
o Zakres wilgotnosci dla prawidtowego uzytkowania produktu: <80% RH

* Napiecie wejSciowe tasmy LED USB-A: 5V/2A, max 10W

e Typ LED: SMD5050(RGB)

o Stopien ochrony tasmy LED: IP65

o Dtugos¢ tasmy LED: 3m

Zawartosc opakowania: tasma LED, instrukcja obstugi

Instrukcja instalacji aplikacji:

1. Uzyj kodu QR na kontrolerze, aby pobra¢ aplikacje LED LAMP na swdj telefon lub wyszukaj aplikacje LEDLAMP w APP Store lub Google Play
Store.

2. Jesli masz poprawnie zainstalowang aplikacje, upewnij sie, ze masz wtgczong funkcje Bluetooth na swoim urzgdzeniu mobilnym.

3. Podtacz tasme LED do zasilania i otwdrz aplikacje LAMPA LED. Urzgdzenia mobilne z systemem Android wymagajg pozwolenia na dostep do
lokalizacji.

4. Witacz aplikacje i kliknij przycisk ,,Dodaj urzadzenie” (jesli masz juz dodane urzadzenie, uzyj ikony ,,+” w prawym gérnym rogu).

Nie mozna pot3aczy¢. Rozwigzywanie probleméw:

1. Sprawdz, czy zasilanie tasmy LED jest w porzadku.

2. Upewnij sig, ze Bluetooth jest witgczony.

3. Upewnij sie, ze zaden inny telefon komdrkowy nie jest podtgczony. Bluetooth 4.0 obstuguje potaczenie tylko jednego urzadzenia.



Skracanie tasmy:

1. Przed skréceniem/przecieciem tasmy upewnij sie, ze tasma nie jest podtgczona.

2. Odmierz i odetnij tasme w miejscu jej przerwania, tak aby pokryta odlegtosé, ktdrag chcesz oswietli¢. Po wycieciu sprawdz doktadnosc¢ ciecia i
integralnos¢ ostony stykdw na tasmie. W przypadku naruszenia integralnosci ostony styku zalecamy uszczelnienie tych obszaréw odpornym na
ciepto, nieprzewodzgcym, przezroczystym klejem, poniewaz poziom ochrony IP moze ulec pogorszeniu w miejscu przeciecia w ostatnim LED
artykule. Tasme mozna przyklei¢ tylko do ptaskiej, nieporowatej powierzchni.

Uwaga: Przed cieciem nalezy zawsze upewnic sie, ze klejona czesc¢ jest zakoriczona ztgczem do podtaczenia do USB-A konektoru.

3. Stopniowo odklej papierowg warstwe ochronng z miejsca, w ktdrym zamierzasz potgczy¢ tasme z transformatorem i przyklej tasme.

Uwaga: Przed klejeniem zalecamy usuniecie brudu i ttuszczu z powierzchni, na ktérej bedziesz klei¢ tasme.

4. Podtacz transformator do przyklejonej tasmy.
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Utylizacja

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub baterii przez konsumentéw w gospodarstwach domowych w
Unii Europejskiej. Ten symbol na produktu lub na jego opakowaniu oznacza, ze ten produkt nie powinien by¢ traktowany jako
odpady z gospodarstwa domowego. Baterie/akumulatory nalezy zwréci¢ do odpowiednich punktéw zbidrki zajmujacych sie
recyklingiem sprzatu elektrycznego i elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i
zapewnia bezpieczny sposdb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

zgodnosci UE: www.winner-mobile.com

[
c € Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, ktére majg do niego zastosowanie. Deklaracja

Pomoc techniczng
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszag pomoca techniczng pod adresem servis@winner-mobile.com
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